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45964 3-2026 - Konkursas

Vokietija — Su programine jranga susijusios paslaugos — IT-Service fur Workload Automation
OJ S 126/2026 03/07/2026

Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka - Skelbimas apie pakeitima

Paslaugos

1. Pirkéjas

1.1. Pirkéjas
Oficialus pavadinimas: ARD ZDF Deutschlandradio Beitragsservice
E. pastas: vergabe@beitragsservice.de
Pirkéjo teisiné forma: VieSosios teisés reglamentuojama jstaiga, kontroliuojama regioninés
valdZios institucijos
Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios vieSosios paslaugos

2. Procedura

2.1. Procedura
Pavadinimas: IT-Service fur Workload Automation
AprasSymas: Gegenstand des Vergabeverfahrens ist die Bereitstellung und Implementierung
einer Softwarelésung zur Workload Automation inkl. Migration sowie damit einhergehenden
Dienstleistungen (Unterstitzungsdienstleistungen, Support, Dokumentationen und
Schulungen). Der Beitragsservice (nachfolgend "AG") setzt aktuell die Software IBM Workload
Scheduler (nachfolgend "IWS") mit der Version V10.1 (vormals "IBM Tivoli Workload
Scheduler") zur Automation seiner Geschaftsprozesse auf mehreren Instanzen ein. Die
Software IWS muss durch eine Workload-Automation Softwarelésung (nachfolgend "WLA-
Softwareldsung" genannt) als "zentraler Scheduler" (on-premise) erganzt und auf allen
Systemumgebungen (Instanzen) in den drei Rechenzentren (RZ) betriebsfertig installiert
werden. Die Umsetzung (Implementierung und Migration) erfolgt an allen drei Standorten und
muss konzeptionell fur alle RZ berucksichtigt werden. Begonnen wird die Umsetzung an den
Standorten in KéIn. Anschlielliend muss eine Datenreplikation der Jobketten fur den Standort
Ismaning erfolgen. Ziel ist es, das funktionale Zusammenwirken der RZ zu erreichen. Es muss
bspw. eine funktionierende Datenreplikation und zeitnahe Datensynchronisation vom
produktiven RZ zum Backup- und Failsafe-RZ installiert werden. Im Desaster-Fall muss das
Failsafe-RZ die Aufgaben des produktiven RZ ibernehmen (FailOver). Der Auftragnehmer
(AN) setzt zum Erreichen der gesetzten Ziele ein Projektmanagement (u.a. Projektleiter inkl.
Stellvertreter) ein. Das Projektmanagement umfasst die Initiierung, Planung, Ausfuihrung
(Umsetzung), Uberwachung und Steuerung (Controlling) bis zum Abschluss des Projekts. Der
AG beabsichtigt, mit dem wirtschaftlichsten Bieter einen Vertrag Uber 4 Jahre abzuschlielen.
Der AG bendtigt Lizenzen fur die drei RZ an den Standorten Koln und Ismaning gemaf den
Vorgaben in der Leistungsbeschreibung. Der AG beabsichtigt, wahrend der vierjahrigen
Vertragslaufzeit seinen Betrieb an einen neuen Standort im Kdélner Raum zu verlagern. Der
aktuelle Standort in K&In soll noch bis 2028 genutzt werden. Ziel nach heutiger Planung ist es,
das produktive RZ und Backup-RZ vor dem Umzug des ubrigen Beitragsservice zu verlagern.
Der Betrieb der RZ muss nicht zwingend am neuen Standort des AG sein. In diesem
Zusammenhang kann ggf. ein Parallelbetrieb der RZ am alten und neuen Standort fur eine
Ubergangszeit erforderlich sein, da der Produktionsbetrieb aufrechterhalten werden muss. Im
Rahmen der Umsetzung dieser Mal3nahme werden auch Funktionstests erforderlich sein. In
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jedem Fall muss die angebotene Lizenz (on-premise) auch den Standortwechsel fur das
produktive RZ und Backup-RZ beinhalten und eine unbefristete Nutzung fiir diesen Fall
sicherstellen. Diese Lizenz muss auf allen Systemumgebungen (Instanzen) Bestandteil der
angebotenen Lizenz sein. Die AN hat den Standortwechsel des Beitragsservice in seinem
Angebot zu berlcksichtigen. Leistungsteil A - Bereitstellung und Implementierung einer WLA-
Softwareldsung an allen Standorten und Rechenzentren Der AN hat eine
plattformunabhangige WLA-Softwarelésung zur zentralen Ablaufsteuerung, Durchfihrung und
technischen Uberwachung aller Verfahrensketten sowie zur Automatisierung von
Arbeitsablaufen an den Standorten KoIn (produktives RZ und Backup-RZ) und Ismaning
(Failsafe-RZ) des AG betriebsfertig bereitzustellen. Der zukiinftige AN hat die WLA-
Softwareldsung an den genannten Standorten komplett und lauffahig zu implementieren. Die
WLA-Softwarelésung muss in den genannten RZ zudem auf allen Systemumgebungen
(Instanzen) implementiert werden. Der zukunftige AN hat nach Zuschlag unmittelbar mit den
konzeptionellen Arbeiten und Implementierungen am Standort KdIn zu beginnen und innerhalb
des zuvor abgestimmten Projektplans im Kickoff-Termin abzuschlielen. Leistungsteil B -
Lizenzierung einer WLA-Softwarel6sung fur alle Standorte und RZ Der AN lizenziert die
plattformunabhangige WLA-Software-L6sung fur den kompletten Betrieb an allen Standorten
und RZ. Die Lizenzierung muss eine Nutzung von mindestens 200.000 ausfihrbarer Jobs pro
Monat an allen Standorten und RZ umfassen. Die Lizenznutzung muss vom AG eigenstandig
vergeben und verwaltet werden. Die Lizenzierung der WLA-Softwarelésung am Standort des
AG in KdIn muss folgende Systemumgebungen (Instanzen) umfassen: - Produktionssystem
des AG (mindestens 200.000 ausfuhrbarer Jobs pro Monat) - Entwicklung-, Abnahme-
/Testumgebungen des AG - Backup-RZ des AG Die Lizenzierung der WLA-Softwarelésung
muss am Standort des Failsafe-RZ in Ismaning folgende Systemumgebungen (Instanzen)
umfassen: - Produktive Nutzung der Lizenz im Desasterfall (mindestens 200.000 ausfuhrbarer
Jobs pro Monat, "Lizenz-Pool"). Unter "Lizenz-Pool" wird in diesem Zusammenhang
verstanden, dass die produktive Lizenz des Standorts Koln wechselseitig auch am Standort
Ismaning eingesetzt und im Desasterfall genutzt werden wird. Durchfihrung von Tests durch
den AG, um die Funktion des Failsafe-RZ zu testen. Es werden verschiedene Jobs zur
Prufung der Funktion gestartet. Die Server, auf denen die WLA-Softwarelésung laufen wird,
befinden sich in den Raumlichkeiten am jeweiligen Standort. Das Failsafe-RZ in Ismaning wird
im Cold-Standby betrieben und ausschlie3lich im Desaster-Fall bei einem Komplettausfall am
Standort des AG zum Einsatz kommen. Ein Parallelbetrieb des Produktivsystems und des
Failsafe-RZ und damit eine gleichzeitige Nutzung der Lizenz im Produktionsbetrieb an beiden
Standorten ist nicht vorgesehen. Im Desaster-Fall ist beabsichtigt, eine Sicherungskopie des
Produktionssystems im Failsafe-RZ der WLA-Softwareldésung einzuspielen. Ein Parallelbetrieb
fur Tests muss aber an beiden Standorten von der Lizenznutzung umfasst sein. Im Failsafe-
RZ werden regelmafige Anpassungen vorgenommen, bspw. fur Datenreplikation zw.
produktivem RZ u. Failsafe-RZ sowie Notfallibungen, die auch vom Lizenzumfang gedeckt
sein mussen. Fortsetzung der Beschreibung unter 5.1.

Proceduros identifikatorius: 16cd040f-d619-48fe-a217-868e4da78753

Vidaus identifikatorius: BW 05/25

Pirkimo badas: Atviras

Procedira pagreitinta: ne

21.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 72260000 Su programine jranga susijusios paslaugos
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Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 72263000 Programinés jrangos diegimo paslaugos, 72267000
Programinés jrangos prieziaros ir tvarkymo paslaugos, 72268000 Programinés jrangos tiekimo
paslaugos

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Freimersdorfer Weg 6
Miestas: KoIn
Pasto kodas: 50829
Salies administracinis vienetas (NUTS): Kéln, Kreisfreie Stadt (DEA23)
Salis: Vokietija

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Ismaning
Salies administracinis vienetas (NUTS): Miinchen, Landkreis (DE21H)
Salis: Vokietija

2.1.4. Bendra informacija
Papildoma informacija: #Bekanntmachungs-ID: CXSOYMWYT3PA9H2Z# Keine
Teisinis pagrindas:
Direktyva 2014/24/ES
vgyv -

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: PraneSimas
|sipareigojimy, nustatyty remiantis iSimtinai nacionaliniais pasalinimo pagrindais, pazeidimas:
vgl. Anlage A6
Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: vgl. Anlage A6
Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susije nusikaltimai: vgl. Anlage A6
Pinigy plovimas arba teroristy finansavimas: vgl. Anlage A6
Sukciavimas: vgl. Anlage A6
Korupcija: vgl. Anlage A6
Vaiky darbas ir kitos prekybos Zmonémis formos: vgl. Anlage A6
Pareigos mokéti mokescius pazeidimas: vgl. Anlage A6
Pareigos mokéti socialinio draudimo jmokas paZzeidimas: vgl. Anlage A6
Pareigy aplinkos teisés srityje pazeidimas: vgl. Anlage A6
Pareigy socialinés teisés srityje pazeidimas: vgl. Anlage A6
Pareigy darbo teisés srityje pazeidimas: vgl. Anlage A6
Nemokumas: vgl. Anlage A6
Likvidatoriaus administruojamas turtas: vgl. Anlage A6
Sustabdyta verslo veikla: vgl. Anlage A6
Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius jstatymus: vgl. Anlage A6
Sunkus profesinis nusiZzengimas: vgl. Anlage A6
Su kitais ekonominés veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iSkraipyti
konkurencija: vgl. Anlage A6
Interesy konfliktas dél dalyvavimo pirkimo proceduroje: vgl. Anlage A6
Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant Sig pirkimo procedura: vgl. Anlage A6
Sutarties nutraukimas anksciau laiko, Zala ar kitos panaS$ios sankcijos: vgl. Anlage A6
Fakty iSkraipymas, nuslépta informacija, negaléjimas pateikti reikalaujamy dokumenty ar su
Sia procedura susijusios konfidencialios informacijos gavimas: vgl. Anlage A6

5. Pirkimo dalis
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5.1. Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: IT-Service fur Workload Automation
AprasSymas: Fortsetzung der Beschreibung gemaf 2.1: Im Desaster-Fall ist davon
auszugehen, dass die Lizenz des Produktionssystems nicht genutzt wird. Dartber hinaus stellt
der AN dem AG die fur die Nutzung und den Betrieb erforderlichen und notwendigen Software-
Updates/-Versionen (bspw. SW-Erweiterungen, Fehlerbehebungen) inkl. der technischen
Dokumentation fur beide Standorte unaufgefordert zeitnah zur Verfigung, damit der AG die
WLA-Softwarel6sung technisch auf dem neuesten Stand halten kann. Leistungsteil C -
Implementierung einer Schnittstelle zwischen IWS und WLA-Softwarelésung Um den
laufenden RZ-Betrieb am Standort des AG nicht zu gefahrden, ist bis zur kompletten
Ubernahme aller IWS-Aufgaben auf die zu beschaffende WLA-Softwareldsung ein
Parallelbetrieb beider Software-Produkte erforderlich. Das IWS und die WLA-Softwarel6sung
mussen wahrend der Vertragslaufzeit gemeinsam vom AG betrieben werden. Dazu ist es
notwendig, dass beide Software-Produkte Uber eine Schnittstelle miteinander interagieren und
Daten (bspw. Events) in Echtzeit austauschen. Die WLA-Softwarelésung ist das "fUhrende
System" ("Meta-Instanz") und bestimmt den Job-Ablauf. Fir einen reibungslosen
Parallelbetrieb und die Migration von der vorhandenen IWS-Software zur WLA-Softwarelésung
ist eine wechselseitig steuernde technische Schnittstelle zwischen beiden Softwareldsungen
erforderlich, die einen reibungslosen produktiven Betrieb gewahrleistet. Die wechselseitige
Steuerung erfordert Funktionen in beide Richtungen: Die WLA-Softwarel6sung steuert INS
Die WLA-Softwareldsung muss IWS-Jobs starten, Abhangigkeiten Gbergeben,
Statusinformationen empfangen und eventuelle Fehler erkennen. IWS steuert die WLA-
Softwareldsung Solange Jobs noch im IWS laufen, muss das IWS die Folgeprozesse in der
WLA-Softwareldsung starten oder deren Fertigstellung abwarten. Leistungsteil D - Migration
IWS auf die WLA-Softwareldsung - Standort KdIn Alle Leistungen und Aufgaben des
vorhandenen Scheduler (IWS) Gber alle Instanzen mussen im Rahmen der Migration von der
neuen WLA-Softwareldsung tubernommen werden. Der AG stellt die bendtigen Server bereit.
Der AN hat ca. 6.000 IWS-Jobs nach fachlichen und technischen Regeln auf die WLA-
Softwareldsung zu migrieren. Die IWS-Jobs werden aktuell monatlich durchschnittlich 110.000-
fach ausgefuhrt. Die Migration der IWS-Jobs auf die WLA-Softwarelésung ist vom AN in
Paketen ("Migrations-Paket fur Migrations-Paket") umzusetzen. Der Auftragnehmer sorgt fur
die komplette Umsetzung und erbringt alle hierfur erforderlichen Unterstlitzungsleistungen bis
zur vollstandigen Betriebsbereitschaft der WLA-L6sung. Job-Netze, die kunftig aul3erhalb des z
/0S-Umfeld liegen, missen durch die WLA-Softwarelésung komplett betrieben werden. Job-
Netze, die weiterhin im z/OS-Umfeld bendtigt werden, missen weiterhin durch das IWS
ausgefuhrt, gesteuert und betrieben werden, bis sie nicht mehr bendtigt werden. Beide
Scheduler mussen bis zur vollstandigen Migration aller IWS-Jobs Uber eine gemeinsame
Schnittstelle funktionierend betrieben werden. Der Beitragsservice wird nach der Migration der
jeweiligen Pakete Tests durchfuhren und nach erfolgreichem Test das Migrationspaket
abnehmen. Die Abnahme wird erteilt, wenn die Steuerung, die Verarbeitung und das
Verarbeitungsergebnis je Job im IWS und in der WLA-Softwareldsung identisch sind. Die
Ubernahme der migrierten IWS-Jobnetze in die Produktionsumgebung erfolgt durch den AN
nach Abnahme der Migrationspakete. Die Ubernahme in die Produktionsumgebung setzt ein
betriebsbereites Failsafe-RZ voraus. Sofern die Ubernahme in die Produktion scheitern sollte,
hat der AN ein Fall Back Szenario anzuwenden. Der zukunftige AN hat mit der Migration
zeitnah nach Abschluss der Implementierung und Inbetriebnahme der WLA-Softwareldsung zu
beginnen. Die Migration aller IWS-Jobs inkl. der Abnahme muss innerhalb des abgestimmten
Projektplans erfolgen. Standort Ismaning - Der AN hat nach Implementierung und
Inbetriebnahme der WLA-Softwarelésung sowie vollstandiger Migration inkl. Abnahme am
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Standort in Kdln die WLA-Softwareldésung auch in die Systemumgebung(en) des Failsafe-RZ
am Standort in Ismaning zu implementieren, in Betrieb zu nehmen und die
Betriebsbereitschaft fur "Cold-Standby" und die Durchfuhrung fur Tests herzustellen. Es wird
ein Funktionstest durchgefuhrt. Der AG stellt die benétigen Server bereit. Die Abnahme wird
erteilt, wenn die Steuerung, die Verarbeitung und das Verarbeitungsergebnis je Job mit dem
Produktionssystem identisch sind. Leistungsteil E - Schulung und Dokumentation Der AN flhrt
nach Abschluss der Implementierungsphase eine rollenspezifische Schulung beim AG am
Standort KoIn durch. Es werden max. 5 Mitarbeitende (MA) des AG geschult. Leistungsteil F -
Support / SLA fur Stérungs-management - Der AG muss Stérungsmeldungen an den AN Uber
ein Ticketsystem, per E-Mail oder telefonisch melden kénnen. Die Bearbeitung von
Serviceanfragen, Storungen oder Changes erfolgt Gber ein bietereigenes Tool, auf das
verantwortliche MA des AG zugriffsberechtigt sind. Der Betrieb der Systeme gliedert sich
zeitlich in den Online- und Batch-Betrieb. Online-Betrieb montags bis freitags zwischen 06:00 -
19:15 Uhr, an ca. 20 Tagen p.a. samstags von 06:00 - 13:30 Uhr. In der Ubrigen Zeit findet der
Batch-Betrieb statt. Wartungsarbeiten u. Migrationen der Systeme oder Firmware-/Treiber-
Aktualisierungen sind auf3erhalb des Produktionsbetriebs (Mo. - Fr. zw. 19:15 und 06:00 Uhr
0. am Wochenende bzw. feiertags) durchzufuhren. Wartungsarbeiten werden im Testsystem
wahrend der Servicezeiten durch den AG begleitet. Die Durchflihrung der Arbeiten obliegt
dem AG. Der AN hat eine Servicezeit montags bis freitags (aul3er bundeseinheitlicher
Feiertage) von 06:30 - 17:00 Uhr sicherzustellen. Die Reaktions-zeiten sind abhangig von der
Servicezeit und der Prioritat. Einhaltung der Reaktionszeiten ist durch den Einsatz von
qualifiziertem und fachkundigem Personal sicherzustellen.

Vidaus identifikatorius: BW 05/25

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 72260000 Su programine jranga susijusios paslaugos
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 72263000 Programinés jrangos diegimo paslaugos, 72267000
Programinés jrangos priezitros ir tvarkymo paslaugos, 72268000 Programinés jrangos tiekimo
paslaugos

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Freimersdorfer Weg 6
Miestas: KoIn
Pasto kodas: 50829
Salies administracinis vienetas (NUTS): Kéln, Kreisfreie Stadt (DEA23)
Salis: Vokietija

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Ismaning
Salies administracinis vienetas (NUTS): Miinchen, Landkreis (DE21H)
Salis: Vokietija

5.1.3. Numatomas galiojimas
Galiojimas: 48 Ménesiai

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi bati nurodyti sutarciai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
: Nebdtina nurodyti
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
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Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip

Sis viesasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV)): taip
Papildoma informacija: #Besonders auch geeignet fur:selbst#, #Besonders auch geeignet fur:
other-sme# Einlegung von Rechtsbehelfen: Die Vergabestelle weist darauf hin, dass ein
Antrag auf Einleitung eines Nachprafungsverfahrens gemal § 160 Abs. 3 Satz 1 GWB
unzulassig ist, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und gegen-uber der
Vergabestelle nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerigt hat; der Ablauf der
Frist nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt unberthrt; 2. VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Angebotsabgabe oder zur Bewerbung gegenuber der
Vergabestelle gerligt werden; 3. Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur
Angebotsabgabe oder zur Bewerbung gegenuber der Vergabestelle gerigt werden; 4. mehr
als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung der Vergabestelle, einer Rlge nicht abhelfen
zu wollen, vergangen sind. Weitere Einzelheiten hierzu kénnen dem Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB), insbesondere §§ 160 ff. GWB, entnommen werden.
Das GWB kann unter www.gesetze-im-internet.de eingesehen werden.

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: JraSymas | prekybos registrg
Atrankos kriterijaus apradymas: Anlage A4 (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):
Eignungsleihe

Kriterijus: Rekomendacijos dél nurodyty paslaugy
Atrankos kriterijaus apradymas: Anlage A5 (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):
Verpflichtungserklarung Drittunternehmen

Kriterijus: JraSymas | prekybos registrg
Atrankos kriterijaus apradymas: Anlage A6 (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):
Eigenerklarung

Kriterijus: Profesionali rizikos draudimo polisas
Atrankos kriterijaus apra8ymas: Anlage A7 (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):
Eigenerklarung

Kriterijus: Atitinkamos Svietimo ir profesinés kvalifikacijos

Atrankos kriterijaus apradymas: Anlage A8 (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):
Eigenerklarung

Kriterijus: Rekomendacijos dél nurodyty paslaugy

Atrankos kriterijaus apra8ymas: Anlage A9 (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):

Referenzen

Kriterijus: JraSymas | prekybos registrg
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Atrankos kriterijaus aprasymas: Anlage A6 - Anhang (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung): Eigenerklarung

Kriterijus: JraSymas j prekybos registrg

Atrankos kriterijaus aprasymas: 1 Anlage A6 - Allgemeine Eignungsanforderungen (§§
123,124 GWB) - Zum Nachweis der Befahigung zur Berufsausubung erklare ich/wir als Bieter
bzw. Bietergemeinschaft/ Unterauftragnehmer/ Eignungsverleiher (Anlage A6 der
Vergabeunterlagen): a) dass eine Person, deren Verhalten nach § 123 Absatz 3 GWB
unserem Unternehmen zuzurechnen ist, oder wir als Unternehmen, nicht wegen einer der in §
123 Absatz 1 GWB aufgezahlten bzw. diesen gemal § 123 Absatz 2 GWB gleichgestellten
Straftatbestande rechtskraftig verurteilt wurde(n) oder gegen uns als Unternehmen eine
Geldbufie nach § 30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt
worden ist; b) dass wir als Unternehmen unseren Verpflichtungen zur ordnungs- und
fristgemalien Zahlung von Steuern, Abgaben oder Beitragen zur Sozialversicherung geman
den gesetzlichen Bestimmungen des Staats, in dem wir ansassig sind, regelmafiig
nachgekommen sind und diesbezuglich keine rechtskraftige Gerichts- oder bestandkraftige
Verwaltungsentscheidung vorliegt bzw. unseren Verpflichtungen dadurch nachgekommen
sind, dass wir uns zur Zahlung von Steuern, Abgaben und Beitragen zur Sozialversicherung
einschliel3lich Zinsen, Sadumnis- und Strafzuschlagen verpflichten haben und zuklnftig
ordnungsgemal nachkommen werden und zum Zeitpunkt der Abgabe dieser Eigenerklarung
keine falligen Ruckstande bestehen; c) dass wir als Unternehmen bei der Ausfuhrung
offentlicher Auftrage nicht gegen geltende umwelt-, sozial- oder arbeitsrechtliche
Verpflichtungen verstolien haben; d) dass wir als Unternehmen nicht zahlungsunfahig sind,
Uber das Vermdgen des Unternehmens kein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares
Verfahren beantragt oder eréffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen Verfahrens nicht
mangels Masse abgelehnt worden ist und sich das Unternehmen nicht im Verfahren der
Liquidation befindet oder seine Tatigkeit eingestellt hat; (Sofern ein Insolvenzverfahren oder
ein vergleichbares gesetzliches Verfahren Gber das Vermogen des Unternehmens erdffnet
wurde oder die Eréffnung eines solchen Verfahrens beantragt oder dieser Antrag mangels
Masse abgelehnt worden ist, erklare(n) ich/wir, dass ich/wir zusatzlich aktuelle Nachweise
beigeflugt habe(n), die meine/unsere wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfahigkeit
belegen.) e) dass wir als Unternehmen bzw. eine Person, deren Verhalten dem Unternehmen
zuzurechnen ist, im Rahmen der beruflichen Tatigkeit keine schwere Verfehlung begangen
haben/hat, durch die die Integritat des Unternehmens in Frage gestellt wird; f) dass wir als
Unternehmen keine Vereinbarungen mit anderen Unternehmen getroffen haben, die eine
Verhinderung, Einschrankung oder Verfalschung des Wettbewerbs bezwecken oder bewirken;
g) dass keine Umstande vorliegen, die einen Interessenskonflikt bei der Durchfihrung des
Vergabeverfahrens begrinden kénnten, der die Unparteilichkeit und Unabhangigkeit des
offentlichen Auftraggebers bzw. fur den &ffentlichen Auftraggeber tatige Personen zu
beeintrachtigen vermag; h) dass trotz einer etwaigen Einbeziehung unseres Unternehmens
bereits in die Vorbereitung des Vergabeverfahrens keine Wettbewerbsverzerrung eingetreten
ist; i) dass wir als Unternehmen bei der Ausflihrung eines friiheren o&ffentlichen Auftrages die
wesentlichen Anforderungen des 6ffentlichen Auftrages stets ordnungsgemaf und fristgerecht
erbracht haben; j) dass ich/wir im vorliegenden Vergabeverfahren keine unzutreffenden
Erklarungen auch in Bezug auf Ausschlussgrinde und Eignungsanforderungen abgegeben
habe(n) und in der Lage bin/sind, die geforderten Nachweise - soweit erforderlich - zu
Ubermitteln; k) dass ich/wir als Unternehmen - nicht versucht habe(n), die
Entscheidungsfindung des o6ffentlichen Auftraggebers in unzulassiger Weise zu beeinflussen, -
nicht versucht habe(n), vertrauliche Informationen zu erhalten, durch die ich/wir unzulassige
Vorteile beim Vergabeverfahren erlangen kdnnte(n), - nicht fahrlassig oder vorsatzlich
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irrefuhrende Informationen Ubermittelt habe(n), die die Vergabeentscheidung des 6ffentlichen
Auftraggebers erheblich beeinflussen kénnten oder versucht habe(n), solche Informationen zu
Ubermitteln. 1) dass wir als Unternehmen insbesondere unsere Verpflichtungen zur Zahlung
des Mindestlohns nach dem Mindestlohngesetz (MiLoG) und zur Gewahrung von
Arbeitsbedingungen nach dem Arbeitnehmer-Entsendegesetz (AEntG) erflillen und nicht
gegen das Schwarzarbeitsbekampfungsgesetz (SchwarzArbG) verstolden oder verstol3en
haben und die Voraussetzungen von § 19 MiLoG, § 21 AEntG bzw. § 21 SchwarzArbG nicht
vorliegen, d.h. unser Unternehmen nicht wegen eines Verstoltes nach § 21 MiLoG, § 23
AENtG bzw. § 8 ff. SchwarzArbG mit einer Geldbul3e von wenigstens 2.500 Euro belegt
worden ist; m) dass wir als Unternehmen in das Berufs- oder Handelsregister eingetragen
sind, sofern dies gesetzlich in dem Staat, in dem wir ansassig sind, vorgeschrieben ist bzw.
dass eine Eintragung in das Berufs- oder Handelsregister nach den jeweiligen fur unser
Unternehmen einschlagigen gesetzlichen Regelungen nicht vorgeschrieben ist; n) dass unser
Unternehmen nicht im Gewerbezentralregister bzw. Wettbewerbsregister eingetragen ist und
gegen unser Unternehmen eine solche Eintragung auch nicht droht. o) dass wir als
Unternehmen bei der Ausfuhrung aller 6ffentlichen Auftrage und des vorliegend
ausgeschriebenen o6ffentlichen Auftrags die "Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom 8.
April 2022 zur Anderung der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 Uber restriktive MaRnahmen
angesichts der Handlungen Russlands, die die Lage in der Ukraine destabilisieren”
vollumfanglich einhalten und damit alle Verbote und Sanktionen gegenlber Russland korrekt
umsetzen. Der Bieter bzw. die Bietergemeinschaft/der Unterauftragnehmer/der
Eignungsverleiher erklart auRerdem weiterhin, dass im Fall des Vorliegens von
Ausschlussgrunden nach §§ 123,124 GWB Selbstreinigungsmalinahmen nach § 125 GWB
ergriffen wurden und erlautert diese in seiner Eigenerklarung (Anlage A6 der
Vergabeunterlagen).

Kriterijus: Profesionali rizikos draudimo polisas

Atrankos kriterijaus apradymas: 2 Anlage A7 - Eigenerklarung (§ 45 VgV) - Zum Nachweise
der finanziellen und wirtschaftlichen Leistungsfahigkeit erklart der Bewerber bzw. die
Bewerber -/Bietergemeinschaft/der Eignungsverleiher (Anlage A7): 1. Ich/Wir erklare(n)
hiermit, dass ich/wir bzw. mein/unser Unternehmen Uber eine Berufs- bzw.
Betriebshaftpflichtversicherung verfigen bzw. im Fall der Zuschlagserteilung eine solche
unverzuglich abschliel3en werden. Die Versicherung hat mindestens folgende
Deckungssummen je Schadensereignis aufzuweisen: - von EUR 2.000.000,00 pauschal fur
Personen- und Sachschaden, - von EUR 3.000.000,00 fur Vermdgensschaden. Die
Deckungssummen stehen jeweils 2-fach maximiert pro Versicherungsjahr zur Verfigung. Ich
/Wir garantiere(n) bei Vorliegen einer Bieter-/Bietergemeinschaft bzw. im Fall der
Eignungsleihe, dass die bestehende bzw. abzuschlieliende Berufs-
/Betriebshaftpflichtversicherung im Zuschlagsfall auch das konkrete Auftragsverhaltnis
umfasst. Ich/Wir verpflichte(n) mich/uns, auf gesondertes Verlangen der Vergabestelle, einen
entsprechenden Nachweis durch Vorlage einer Kopie der Versicherungsurkunde zu erbringen.
2. Ich/Wir erklare/n, dass wir im Durchschnitt der letzten 3 Geschaftsjahre einen
Mindestjahresumsatz in Hohe von 3 Mio. EUR netto erzielt haben (Umsatzzahlen sind in
Anlage A7 anzugeben). Auf Anforderung des Auftraggebers kdnnen wir einen Nachweis Uber
diesen Mindestjahresumsatz erbringen.

Kriterijus: Atitinkamos Svietimo ir profesinés kvalifikacijos

Atrankos kriterijaus aprasymas: 3 Anlage A8 - Eigenerklarung - Besondere
Eignungsanforderungen (§ 46 VgV) - Zum Nachweis seiner/ihrer technischen und beruflichen
Leistungsfahigkeit erklart der Bewerber bzw. die Bewerber-/Bietergemeinschaft/der
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Unterauftragnehmer als Eignungsverleiher (Anlage A8), a) dass die ausgeschriebenen
Dienstleistungen (Implementierungs- und Migrationsdienstleistungen sowie Services und
Pflegeleistungen) ausschliel3lich von qualifiziertem Personal des Herstellers der
Softwareldsung oder eines Partners des Herstellers erbracht werden; b) dass im Fall der
Zuschlagserteilung bei der Leistungserbringung die jeweils geltenden gesetzlichen
Datenschutzregelungen (insbesondere zur Auftragsdatenverarbeitung nach EU-
Datenschutzgrundverordnung) wahrend der gesamten Vertragslaufzeit eingehalten werdend.

Kriterijus: Rekomendacijos dél nurodyty paslaugy

Atrankos kriterijaus apradymas: 4 Anlage A9 - Referenzliste - Darlber hinaus hat der
Bewerber zum Nachweis seiner technischen und beruflichen Leistungsfahigkeit zusatzlich
eine Referenzliste (Anlage A9) mit seinem Angebot vorzulegen: Die Referenzliste ist unter
Verwendung der Anlage A9 "Referenzliste" einzureichen, der auch die inhaltlichen
Anforderungen an die Referenzen zu entnehmen sind. Die Referenzliste muss mindestens
zwei Referenzauftragen beinhalten, die innerhalb der letzten drei Jahre bestanden haben bzw.
aktuell bestehen (d.h. laufendes Vertragsverhaltnis oder innerhalb der letzten drei Jahre
abgeschlossenes Vertragsverhaltnis) und in Inhalt, Anforderungen und Volumen dem
ausgeschriebenen Auftrag moglichst ahnlich sind und die nachfolgenden
Mindestanforderungen erfullen. Der erste Referenzauftrag muss die nachfolgenden
Mindestanforderungen erflillen: - Bereitstellung und Implementierung flr mindestens 3
Systemumgebungen unter Angabe der Systemumgebungen - Scheduling-Serverkomponenten
laufen auf einem Linux-Derivat (bspw. Linux SLES 15) - Anzahl der Clientsysteme betragt
mind. 20 (mit unterschiedlichen Betriebssystemen) - Migration von z/OS-Scheduler (IWS) zur
angebotenen WLA-Softwareldésung - Umfang der Migration umfasste mindestens 4.000 Jobs -
Migration wurde innerhalb von 9 Monaten abgeschlossen Der zweite Referenzauftrag muss
die nachfolgenden Mindestanforderungen erflllen: - Bereitstellung und Implementierung flr
mindestens 3 Systemumgebungen unter Angabe der Systemumgebungen - Nennung des
Betriebssystems flr Scheduling-Serverkomponenten, die auf einem Linux-Derivat laufen
(bspw. Linux SLES 15) - Anzahl der angebundenen Clientsysteme betragt mind. 20 (mit
unterschiedlichen Betriebssystemen) - Mindestens eines der angebunden Clientsysteme lauft
unter z/OS - Anzahl monatlich ausgeflhrter Prozesse / Task ist groRer als 80.000 Daruber
hinaus hat die Referenzliste zu jedem Referenzauftrag folgende Mindestangaben zwingend zu
enthalten: - Name und Sitz des Referenzkunden; - Ansprechpartner des Referenzkunden (inkl.
Kontaktdaten: E-Mail-Adresse und/oder Telefonnummer); - Angabe, wer die Referenz
einbringt: Bewerber/Bewerbergemeinschaft/Eignungsverleiher (Unterauftragnehmer); -
Angabe, ob der Referenznehmer direkter Vertragspartner des Referenzunternehmens ist oder
als Unterauftragnehmer eingesetzt wird; - Angabe, ob die Migration durch Unterstttzung von
weiteren Unterauftragnehmern umgesetzt wurde; - Vertragslaufzeit des Referenzauftrages (TT.
MM.JJJJ - TT.MM.JJJJ) - Beschreibung des Vertragsgegenstandes; Weitere Einzelheiten sind
der Anlage A9 "Referenzliste" zu entnehmen. Hinweise: - Neue Vertragsverhaltnisse, deren
Laufzeit noch nicht begonnen hat, sind nicht als Referenznachweis zugelassen. - Angebote
mit einer unvollstandigen Referenzliste (insbesondere fehlende Mindestangaben, wie bspw.
fehlende Angabe der Kontaktdaten des Ansprechpartners) kdbnnen vom weiteren Verfahren
ausgeschlossen werden. - Es ist nicht ausreichend, wenn der Ansprechpartner des
Referenzkunden dem Beitragsservice nur auf Anfrage konkret benannt wird, da der
Beitragsservice beabsichtigt, die angegebene Referenz zu Uberprifen. Im Zweifel hat der
Bewerber den Ansprechpartner des Referenzkunden zuvor um seine Einwilligung zu bitten,
um datenschutzrechtliche Bedenken auszuraumen. - Werden die Mindestanforderungen nicht
erfullt, wird das Angebot vom weiteren Verfahren ausgeschlossen.
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5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba
Papildomos informacijos praSymo terminas: 25/06/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Ryty Europos
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXSOYMWYT3PA9H2Z
/documents
Ad hoc rysiy kanalas:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXSOYMWYT3PA9H2Z

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXSOYMWYT3PA9H2Z
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo prasymus: vokieCiy kalba
Elektroninis katalogas: Draudziamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymag: Draudziamos
Finansinés garantijos aprasymas: Vorauszahlungsburgschaft im Fall einer jahrlichen Zahlung
im Voraus
Pasitlymy priémimo terminas: 03/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 28 Dienos
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Pirkéjo nuozidra, visi trikstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti véliau.
Papildoma informacija: Der Beitragsservice behalt sich vor, von der
Nachforderungsmaoglichkeit gemaR § 56 VgV nach pflichtgemaliem Ermessen Gebrauch zu
machen, soweit dies gesetzlich zulassig ist.
Sutarties sglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Su sutarties vykdymu susijusios sglygos: Keine
Elektroninés sgskaitos faktdros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties nera
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzidros organizacija: Vergabekammer Rheinland c/o Bezirksregierung Kéin
Informacija apie perzitros terminus: Die Vergabestelle weist darauf hin, dass ein Antrag auf
Einleitung eines Nachprufungsverfahrens gemaf § 160 Abs. 3 Satz 1 GWB unzulassig ist,
soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol gegen Vergabevorschriften vor
Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegenuber der Vergabestelle nicht
innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134
Absatz 2 GWB bleibt unberthrt; 2. Verstofle gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der
Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung
benannten Frist zur Angebotsabgabe oder zur Bewerbung gegen-uber der Vergabestelle
gerugt werden; 3. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen
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erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Angebotsabgabe oder zur
Bewerbung gegentber der Vergabestelle gertigt werden; 4. mehr als 15 Kalendertage nach
Eingang der Mitteilung der Vergabestelle, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen
sind. Weitere Einzelheiten hierzu kdnnen dem Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen
(GWB), insbesondere §§ 160 ff. GWB, entnommen werden. Das GWB kann unter www.
gesetze-im-internet.de eingesehen werden.

Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedurg: ARD ZDF
Deutschlandradio Beitragsservice

Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perzitros proceduras: Vergabekammer
Rheinland c/o Bezirksregierung Koln

Organizacija, priimanti dalyvavimo prasymus: ARD ZDF Deutschlandradio Beitragsservice

8. Organizacijos

8.1. ORG-0001
Oficialus pavadinimas: ARD ZDF Deutschlandradio Beitragsservice
Registracijos numeris: t:022150610
Pasto adresas: Freimersdorfer Weg 6
Miestas: Koln
Pasto kodas: 50829
Salies administracinis vienetas (NUTS): Kéln, Kreisfreie Stadt (DEA23)
Salis: Vokietija
E. pastas: vergabe@beitragsservice.de
Telefono numeris: +49 22150610
Fakso numeris: +49 22150612801
Interneto adresas: https://www.rundfunkbeitrag.de/der_rundfunkbeitrag/beitragsservice
/ausschreibungen/index_ger.html
Pirkéjo profilis: https://www.dtvp.de
Sios organizacijos vaidmenys:
Pirkéjas
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus

8.1. ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Vergabekammer Rheinland c/o Bezirksregierung Koln
Registracijos numeris: 05315-03002-81
Pasto adresas: Zeughausstralie 2-10
Miestas: Koln
Pasto kodas: 50667
Salies administracinis vienetas (NUTS): Kéln, Kreisfreie Stadt (DEA23)
Salis: Vokietija
RysSiy centras: Vergabekammer Rheinland
E. pastas: VKRheinland@bezreg-koeln.nrw.de
Telefono numeris: +49 2211473055
Fakso numeris: +49 2211472889
Interneto adresas: https://www.bezreg-koeln.nrw.de
Sios organizacijos vaidmenys:
Perzilros organizacija
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perziuros procediras
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8.1. ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 53119
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija
E. pastas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Sios organizacijos vaidmenys:
TED eSender

10. Pakeitimas
Ankstesné skelbimo redakcija, kuri turi bati pakeista

5a6e3492-04ec-46a0-bd15-a0d90c8d379e-01
Pagrindiné pakeitimo priezastis

Atnaujinta informacija
Aprasymas

Verlangerung der Angebotsfrist bis zum 03.07.2026, 12:00 Uhr.

10.1. Pakeitimas
Skirsnio identifikatorius: PROCEDURE
Pakeitimy apraSymas: Verlangerung der Angebotsfrist bis zum 03.07.2026, 12:00 Uhr.

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: e8af9f34-8686-4708-b579-8fc715a811ee - 01

Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rasis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo porasis: 16

Skelbimo i8siuntimo data: 02/07/2026 09:08:40 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiec€iy kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 459643-2026

OL S numeris: 126/2026

Paskelbimo data: 03/07/2026
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